AR-15 QD ENDPLATE & CASTLE NUT COMBO TITANIUM - V SEVEN
WEAPON SYSTEMS AR-15 QD ENDPLATE & CASTLE NUT COMBO TI
RAW

Combo Pack Includes Both The Titanium Qd Endplate And Titanium Castle Nut.

Attributes

Name: V SEVEN WEAPON SYSTEMS AR-15 QD ENDPLATE & CASTLE NUT COMBO Tl RAW
Manufacturer: V SEVEN WEAPON SYSTEMS

Product no.: 100500005

Mfr. No.: COMBO-TI

Color: Unfinished

Make: AR-15

Material: Titanium

Delivery weight: 0.02kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut Combo

Einleitung

Danke, dass du dich fir das AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo von V Seven Weapon Systems
entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe vorsichtig mit dem Produkt um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Giber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende nur kompatible Komponenten mit dem AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit und bei der
Installation des Produkts.

¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, wahrend du installierst.

¢ Vermeide UbermaRige Kraft beim Festziehen der Castle Nut, um Schaden an den Komponenten zu
vermeiden.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Waffenmodifikationen und zubehér.

« Andere oder modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die nicht vom Hersteller angegeben ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschliellich eines
Drehmomentschlissels.
o Stelle sicher, dass du in einer sauberen und gut beleuchteten Umgebung arbeitest.

2. Installationsschritte:

o Entferne die vorhandene Castle Nut und Endplatte von deinem AR15 Pufferrohr.

Richte die neue Titan QDEndplatte mit dem Pufferrohr aus und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Installiere die Titan Castle Nut, indem du sie auf das Pufferrohr schraubst.

Verwende einen Drehmomentschliissel, um die Castle Nut gemaR den empfohlenen
Spezifikationen des Herstellers festzuziehen. Vermeide Uberdrehen.

Stelle sicher, dass die QDEndplatte sicher ist und korrekt funktioniert, bevor du sie verwendest.
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3. Verwendung:

o Uberpriife nach der Installation regelmaRig die Festigkeit der Castle Nut und die Integritat der
Endplatte.

o Verwende die QDFunktion nur wie vorgesehen und stelle sicher, dass sie vor der Verwendung
richtig eingerastet ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, befolge die lokalen Richtlinien zur
Entsorgung von Metallkomponenten.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Unterstiitzung beziiglich des AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo, siehe die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit hinsichtlich der
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut Combo

Introduction

Thank you for choosing the AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo from V Seven Weapon Systems. This
guide provides important safety instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the product with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible components with the AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo.

¢ Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling and installing the product.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Avoid using excessive force when tightening the castle nut to prevent damage to the components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Do not alter or modify the product in any way that is not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure that you are working in a clean and welllit environment.

2. Installation Steps:

[¢]

Remove the existing castle nut and endplate from your AR15 buffer tube.

Align the new titanium QD endplate with the buffer tube and ensure it is seated properly.

Install the titanium castle nut by threading it onto the buffer tube.

o Use a torque wrench to tighten the castle nut to the manufacturer's recommended specifications.
Avoid overtightening.

Ensure that the QD endplate is secure and functions correctly before use.

o
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3. Usage:

o Once installed, regularly check the tightness of the castle nut and the integrity of the endplate.
o Use the QD feature only as intended and ensure it is properly engaged before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer in use, follow local guidelines for the disposal of metal
components.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your AR15 QD
Endplate &amp; Castle Nut Combo. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Combo de Placa de Extremo QD y Tuerca Castillo
AR15

Introduccion
Gracias por elegir el Combo de Placa de Extremo QD y Tuerca Castillo AR15 de V Seven Weapon Systems. Esta

guia proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso e instalacién seguros de este
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja el producto con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo componentes compatibles con el Combo de Placa de Extremo QD y Tuerca Castillo AR15.

¢ Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al manejar e instalar el producto.

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura durante la
instalacion.

e Evita aplicar fuerza excesiva al apretar la tuerca castillo para prevenir dafios a los componentes.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y accesorios de armas de
fuego.

* No alteres ni modifiques el producto de ninguna manera que no esté especificada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una llave de torque.
o AsegUrate de trabajar en un entorno limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira la tuerca castillo y la placa de extremo existentes de tu tubo de amortiguacién AR15.

o Alinea la nueva placa de extremo QD de titanio con el tubo de amortiguacién y asegurate de que
esté bien colocada.

o Instala la tuerca castillo de titanio enroscdndola en el tubo de amortiguacion.

o Utiliza una llave de torque para apretar la tuerca castillo segun las especificaciones recomendadas
por el fabricante. Evita apretar en exceso.

o Asegurate de que la placa de extremo QD esté segura y funcione correctamente antes de usarla.

o Una vez instalada, revisa regularmente la firmeza de la tuerca castillo y la integridad de la placa
de extremo.
o Utiliza la funcién QD solo como se pretende y asegurate de que esté correctamente enganchada



antes de usarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto estd daflado o ya no se utiliza, sigue las pautas locales para la eliminacién de componentes
metalicos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Combo de Placa de Extremo QD y Tuerca Castillo AR15,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con tu producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
Combo de Placa de Extremo QD y Tuerca Castillo AR15. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de sécurité pour le combo AR15 QD
Endplate &amp; Castle Nut

Introduction

Merci d'avoir choisi le combo AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut de V Seven Weapon Systems. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une installation s(ires de ce
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisez uniguement des composants compatibles avec le combo AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut.

» Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation et de l'installation du produit.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(ire pendant I'installation.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage de I'écrou de chateau pour éviter d'endommager les
composants.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes a
feu.

* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit qui n'est pas spécifiée par le fabricant.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires a I'installation, y compris une clé dynamométrique.
o Assurezvous de travailler dans un environnement propre et bien éclairé.

2. Etapes d'installation :

o Retirez I'écrou de chateau et I'endplate existants de votre tube de buffer AR15.

o Alignez la nouvelle endplate QD en titane avec le tube de buffer et assurezvous qu'elle est bien en
place.

o Installez I'écrou de chateau en titane en le vissant sur le tube de buffer.

o Utilisez une clé dynamométrique pour serrer I'écrou de chateau selon les spécifications
recommandées par le fabricant. Evitez de trop serrer.

o Assurezvous que I'endplate QD est sécurisée et fonctionne correctement avant utilisation.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifiez régulierement le serrage de I'écrou de chateau et I'intégrité de I'endplate.
o Utilisez la fonction QD uniquement comme prévu et assurezvous gu'elle est correctement engagée
avant utilisation.



Instructions de disposition

e Eliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.

e Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, suivez les directives locales pour I'élimination des
composants métalliques.

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant le combo AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sire et efficace avec
votre combo AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Combo QD
Endplate &amp; Castle Nut AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il combo QD Endplate &amp; Castle Nut AR15 di V Seven Weapon Systems. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggiare sempre il prodotto con cura per evitare infortuni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti di richiamo del prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare solo componenti compatibili con il combo QD Endplate &amp; Castle Nut AR15.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando si
maneggia e si installa il prodotto.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante I'installazione.

e Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio del castle nut per prevenire danni ai
componenti.

e Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

¢ Non alterare o modificare il prodotto in alcun modo non specificato dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.
o Assicurarsi di lavorare in un ambiente pulito e ben illuminato.

2. Fasi di Installazione:

o Rimuovere il castle nut e I'endplate esistenti dal tubo di buffer dell'AR15.

o Allineare il nuovo QD endplate in titanio con il tubo di buffer e assicurarsi che sia posizionato
correttamente.

o Installare il castle nut in titanio avvitandolo sul tubo di buffer.

o Utilizzare una chiave dinamometrica per stringere il castle nut secondo le specifiche raccomandate
dal produttore. Evitare di stringere eccessivamente.

o Assicurarsi che il QD endplate sia sicuro e funzioni correttamente prima dell'uso.

o Una volta installato, controllare regolarmente la tenuta del castle nut e I'integrita dell'endplate.
o Utilizzare la funzione QD solo come previsto e assicurarsi che sia correttamente inserita prima
dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, seguire le linee guida locali per lo smaltimento dei
componenti metallici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardanti il combo QD Endplate &amp; Castle Nut AR15, si prega di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio
combo QD Endplate &amp; Castle Nut AR15. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu QD
Endplate i Nakretki Castle AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu QD Endplate i Nakretki Castle AR15 od V Seven Weapon Systems. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie i
instalacje tego produktu. Prosze dokfadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze obchodz sie z produktem ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

® Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj wytacznie kompatybilnych komponentéw z Zestawem QD Endplate i Nakretka Castle AR15.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi i instalacji
produktu.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalaciji.

Unikaj uzywania nadmiernej sity przy dokrecaniu nakretki castle, aby nie uszkodzi¢ komponentéw.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni i akcesoriéw.

Nie zmieniaj ani nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry nie jest okreslony przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny.
o Upewnij sie, ze pracujesz w czystym i dobrze oswietlonym miejscu.

2. Kroki Instalacji:

o Usun istniejacg nakretke castle i endplate z rury buffera AR15.

Ustaw nowy tytanowy QD endplate na rurze buffera i upewnij sie, ze jest poprawnie osadzony.
Zainstaluj tytanowa nakretke castle, wkrecajac ja na rure buffera.

Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke castle zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj nadmiernego dokrecania.

Upewnij sie, ze QD endplate jest stabilny i dziata poprawnie przed uzyciem.

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu regularnie sprawdzaj dokrecenie nakretki castle oraz integralnos$¢ endplate.
o Uzywaj funkcji QD tylko zgodnie z zamierzeniem i upewnij sie, ze jest prawidtowo zablokowana
przed uzyciem.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji komponentéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeby wsparcia dotyczgcego Zestawu QD Endplate i Nakretki Castle
AR15, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z produktem.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne dos$wiadczenie z Zestawem QD Endplate i Nakretka Castle AR15. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet AR15 QD Endplate &amp;
Castle Nut Combo tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo tuotteen V Seven Weapon Systemsilta. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

Kasittele tuotetta aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain yhteensopivia komponentteja AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo tuotteen kanssa.
Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, kasitellessasi ja asentaessasi tuotetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa castle nutin tiukentamisessa, jotta komponentteja ei vaurioidu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisdvarusteita.
Ald muuta tai muokkaa tuotetta millaan tavalla, joka ei ole valmistajan méaarittama.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien momenttiavain.
o Varmista, etta tydskentelet puhtaassa ja hyvin valaistussa ymparistdssa.

2. Asennusvaiheet:

o Poista olemassa oleva castle nut ja endplate AR15 buffer tube tuotteen osista.

o Kohdista uusi titaaninen QDendplate buffer tube tuotteen kanssa ja varmista, etta se on kunnolla
paikoillaan.

o Asenna titaaninen castle nut kierteittamalla se buffer tube tuotteeseen.

o Kayta momenttiavainta castle nutin tiukentamiseen valmistajan suositusten mukaan. Valta liiallista
tiukentamista.

o Varmista, ettd QDendplate on turvallinen ja toimii oikein ennen kayttoa.

3. Kaytto:

o Kun tuote on asennettu, tarkista saanndllisesti castle nutin tiukkuus ja endplate:n eheys.
o Kaytd QDominaisuutta vain tarkoitetulla tavalla ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty ennen
kayttoa.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enaa kaytdssa, noudata paikallisia ohjeita metallikomponenttien
havittamiseksi.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo tuotteen suhteen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on toimitettu tuotteen mukana.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut Combo tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 QD Endplate
&amp; Castle Nut Combo

Introduktion

Tack for att du valt AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo fran V Seven Weapon Systems. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av denna produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hantera alltid produkten med forsiktighet for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla komponenter med AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo.

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du hanterar och installerar produkten.
Sakerstall att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning under installationen.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du dtdrar castle nut for att férhindra skador pa komponenterna.
Folj alla lokala lagar och forordningar angdende modifieringar och tilloehér for vapen.

Andra eller modifiera inte produkten pa nagot satt som inte specificerats av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive ett momentnyckel.
o Sakerstall att du arbetar i en ren och val upplyst miljé.

2. Installationssteg:

Ta bort den befintliga castle nut och endplate fran din AR15 buffer tube.

Justera den nya titan QD endplate med buffer tube och sdkerstall att den ar korrekt placerad.
Installera den titan castle nut genom att skruva den pa buffer tube.

Anvand en momentnyckel for att atdra castle nut enligt tillverkarens rekommenderade
specifikationer. Undvik att atdra for hart.

o Sakerstall att QD endplate ar saker och fungerar korrekt innan anvandning.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Nar den ar installerad, kontrollera regelbundet atdragningen av castle nut och integriteten hos
endplate.

o Anvand QDfunktionen endast som avsett och sakerstall att den ar korrekt inaktiverad innan
anvandning.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av
metallkomponenter.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller stéd angaende AR15 QD Endplate &amp; Castle Nut Combo, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medféljer din produkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med din AR15 QD
Endplate &amp; Castle Nut Combo. Tack foér att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro AR15 QD koncovku a
zamkovou matku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 QD koncovku a zamkovou matku od V Seven Weapon Systems. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a instalaci tohoto produktu.
Pred pouzitim si prosim diikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému UGcelu.

Vzdy s vyrobkem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Hlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.
Sledujte informace o stazeni vyrobkd prostrfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni komponenty s AR15 QD koncovkou a zdmkovou matkou.

 Pri manipulaci a instalaci vyrobku vZdy noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle.
Zajistéte, aby byl zbran vybitd a mifila bezpe¢nym smérem béhem instalace.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani zamkové matky, abyste predesli poskozeni komponentd.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav a pfislusenstvi k zbranim.

Neprovadéjte zadné Upravy nebo modifikace vyrobku, které nejsou specifikovany vyrobcem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pro instalaci, véetné momentového klice.
o Ujistéte se, Ze pracujete v Cistém a dobfe osvétleném prostredi.

2. Kroky instalace:

[¢]

Odstrante stavajici zamkovou matku a koncovku z buffer trubky vasi AR15.

Zarovnejte novou titanovou QD koncovku s buffer trubkou a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Nainstalujte titanovou zamkovou matku tim, ze ji nasroubujete na buffer trubku.

o Pomoci momentového klice utahnéte zamkovou matku podle doporucenych specifikaci vyrobce.
Vyhnéte se pretahovani.

o Ujistéte se, ze je QD koncovka bezpecné upevnéna a spravné funguje pred pouzitim.

o

[¢]

3. Pouziti:

o Po instalaci pravidelné kontrolujte pevnost zdmkové matky a integritu koncovky.
o Pouzivejte QD funkci pouze tak, jak je urceno, a ujistéte se, ze je spravné zapojend pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakykoliv obalovy material v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo jiz neni v pouzivani, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych
komponentd.



¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo podporu tykajici se AR15 QD koncovky a zamkové matky se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené s vasim produktem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete prispét k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani vasi
AR15 QD koncovky a zdmkové matky. Dékujeme za vasi pozornost k bezpeénosti!
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